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Lea atentamente este manual antes de utilizar este aparato y guárdelo para futuras consultas. Sólo así podrá 
obtener los mejores resultados y la máxima seguridad de uso.

INFORMACIÓN GENERAL

1. Seleccionar el tiempo de funcionamiento
Gire el dial de programación en la dirección de la flecha hasta la señal triangular correspondiente a marcar el 
tiempo “PRESENT TIME”.

2. Programar el funcionamiento
Mantenga el dial en la posición marcar el tiempo “PRESENT TIME”, presione en cualquier de los segmentos 
situados alrededor del dial correspondiente a la hora de inicio y apagado: cada segmento representa 15 
minutos.

3. Activación del sistema
Una vez programado, conecte el temporizador al circuito o aparato eléctrico cuyo funcionamiento quiera 
vincular a dicha programación y a la red eléctrica. Sitúe la aguja del temporizador en la posición “     ” y se 
activará automáticamente el aparato o el circuito conforme a la programación, girando el temporizador sobre 
los segmentos seleccionados. La programación seleccionada se repetirá cada día, sin que sea necesario 
cambiarla.

ADVERTENCIAS

Sitúe las agujas del temporizador en “ON” y el aparato/circuito podrá usarse normalmente.
Este temporizador requiere una potencia de 3.500W (230V/50Hz)

DESECHO

Este símbolo en el producto o en las instrucciones significa que su equipo eléctrico y electrónico debe 
desecharse al final de su vida útil en un contenedor especializado; no lo deseche en el contenedor habitual 
de residuos del hogar. En la UE existen sistemas especiales de recogida de residuos para su posterior 
reciclaje. Para más información, póngase en contacto con la autoridad local o con el minorista al que adqui-
rió el producto.

GARANTÍA

El periodo de garantía es de 24 meses desde la fecha de compra y cubre todos los fallos del fabricante en 
cuanto a material y calidad. Esta garantía se aplica únicamente si se han seguido las instrucciones de uso, y 
queda anulada en caso de que se haya forzado el aparato o se haya usado de forma indebida e inadecua-
da, o si lo ha reparado una persona no autorizada.

LA FACTURA ES LA GARANTÍA DEL PRODUCTO
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Leia atentamente este manual antes de utilizar este aparelho e guarde-o para futuras consultas. Só assim 
poderá obter os melhores resultados e a máxima segurança de utilização.

INFORMAÇÃO GERAL

1. Selecionar o tempo de funcionamento
Rode o seletor de programação na direção da seta até o sinal triangular correspondente à marcação do 
tempo “PRESENT TIME”.

2. Programar o funcionamento
Mantenha o seletor na posição de marcação do tempo “PRESENT TIME”, pressione em qualquer dos 
segmentos situados à volta do seletor correspondente à hora de início e finalização: cada segmento repre-
senta 15 minutos. 

3. Ativação do sistema
Uma vez programado, ligue o temporizador ao circuito ou aparelho elétrico cujo funcionamento queira 
associar a essa programação e à rede elétrica. Coloque o ponteiro do temporizador na posição “    ” e 
ativar-se-á automaticamente o aparelho ou circuito de acordo com a programação, rodando o temporizador 
sobre os segmentos selecionados. A programação selecionada repetir-se-á todos os dias, sem que seja 
necessário modificá-la.

ADVERTÊNCIAS

Coloque os ponteiros do temporizador em “ON” e o aparelho/circuito poderá utilizar-se normalmente.
Este temporizador requer uma potência de 3500 W (230 V/50 Hz).

ELIMINAÇÃO

Este símbolo no produto ou nas instruções significa que o seu equipamento elétrico e eletrónico deve ser 
eliminado uma vez terminada a sua vida útil num contentor especializado; não deite o aparelho para um 
contentor normal destinado a resíduos domésticos. Na EU existem sistemas especiais de recolha de 
resíduos para a sua posterior reciclagem. Para mais informações, entre em contacto com a autoridade local 
ou com o estabelecimento onde adquiriu o produto.

GARANTIA

O período de garantia é de 24 meses a contar da data de compra e cobre todos os defeitos de fabrico, no 
que se refere ao material e à qualidade. Esta garantia aplica-se apenas se tiverem sido seguidas as 
instruções de utilização, sendo anulada em caso de o aparelho ter sido forçado ou se este tiver sido utilizado 
de forma indevida e inadequada, ou se tiver sido reparado por uma pessoa não autorizada.

A FATURA É A GARANTIA DO PRODUTO
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To get the best results in the safest way possible from this product, please read this manual carefully before 
use and keep it for future reference.

GENERAL INFORMATION

1. Setting the current time
Turn the programming dial so that the arrow is aligned with the “PRESENT TIME”.

2. Establishing the run time
Keep the dial at the “PRESENT TIME” position and press the keys around the dial down to indicate the start 
and finish times: each key represents 15 minutes.

3. Activation
Once the timer is set, connect it to both the desired electrical circuit or device and the power supply. Turn the 
timer on with the switch in the "     " position and the device or circuit will switch on automatically every day 
according to the timer, without the need to alter it.

ATTENTION

The device or circuit will only work properly when the side switch is "ON".
This timer requires 3,500 Watts (230 V–50 Hz)

WASTE

This symbol on the product or in the instructions means that your electrical and electronic equipment should 
be disposed at the end of its useful life in a specialized container; do not dispose of in the normal household 
waste container. There are special waste collection systems for recycling in the EU. For more information, 
please contact the local authority or the retailer where you purchased the product.

WARRANTY

The warranty period is 24 months from the date of purchase and covers all manufacturers failures in material 
and quality. This warranty applies only if you have followed the instructions, and is void if the unit has been 
forced or has been used improperly and inadequate, or if it has been repaired by an unauthorized person.

THE BILL IS THE PRODUCT WARRANTY
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